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Comment ameliorer le sort de Yinsti-
tutenr et de Pinstitutrice?

-~

11

En établissant des cliesses d'institutours et d'insti-
tutrices d’aprés le nombre d'anndes consacrées i
Penseignement,

.

'

On se plaint, avec raison, du peu de persé-
.vérance dans leur profession d’un grand nom-
bre d'institutrices et-d’instituteurs laics. Ilest
dvident que ce reproche est fondé, mais ceux
A qui il sadresse ne méritent aucun blame,
dans la plupart des cas.

Que résulte-t-il de ce changement conti-
nuel de titulaires dans nos écoles paroissiales ?
Le cours primaire est presque nul, par suite

du manque de continuité dans les mdtbodes
d'enseignement.—Les enfunts se dégofitent
de T'éfude, grice aux changements de direc-
tion auxyuels ils sont trop fréquemment sou-
mis.—L’éducation qui est donnée daus ces
sortes d’Ceoles glrouettes mangque néeessaire-
ment de lien, d'unité. —Ces éeoles, qui n'en
méritent que le nom, n'inspirent aucune con-
fiance aux parents et méme aux enfants car
ceux qui eu ont la gouverne ne sont éducateurs
quen passant, en attendant micux : un
salairc de 3100 pour une institutrice et $200
ou 3250 pour un instituteur, ce west pas un
avenir.

Conclusion : les enfants des campdgnes
sont envoyés dans les villes pour y suivre
un cours commercial ou eclassique, sans ¢gard
A leurs aptitudes et & leur vocation.

La moitié de ces pauvres enfants sont
incapables de suivre un cours d’études com-
plet ; ef, grice au manque de préparation con-~
venable,ils se découragentet reprennent le che-
min’ de la maison paternelle guére plus avan-
cés quiils ne I'étaient auparavant. Leur avenir
est désormais bien compromis: I'étude leur
est devenue chose impossible, et le travail des
champs ou de Vatelier déplait & ces jeunes
gens qui ont séjourné dans les villes deux ou
trois ans “ en costume de dimanche.”

Résultat fipal : yuatre-vingt-dix fois sur
cent, ces dévoyés désertent le sol natal et vont
gagner leur vie aux Etats-Unis.
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Voili le fruit désastreux de la mesquinerie
des commissions scolaires, de Iindifférence
honteuse des parents et de l'apathie inquali-
lifiable de nos hommes dirigeants quand il
s'agit de la grande et patriotique cause de
I'éducation du peuple !

Mais comment douc établir la stabilité
dang la carri¢re de I'enseignement?

—En donnant 3 ceux qui embrassent par
gofit et par vocation les moyens d’y vivie
honorablement.

Nousavons ¢tudié le premier de ces moyens,
il y a quinze jours, passons au second.

On devrait, sans retard, au moyen d’une
loi sérieuse, établir des classes d’instituteurs
et d'institutrices d’aprés le nombre d’années
consacrées 4 I'enseignement, en tenant compte,
bien entendu, de la nature du brevet de capa-
cité et des résultats pratiques constatés par
Iinspecteur d’écoles.

Au bout des cing premiéres années d’en-
seignement, les instituteurs munis d’un bre-
vet d’écoles élémentaires recevraient direc-
tement du département de I'Instruction
publique,en vertu d’un droit garanti par la loi,
uneaugmentation de salaire annuel de $25; les
instituteurs porteurs d’un brevet d’écoles
modeles de $35 et les instituteurs diplomés
pour les écoles académiques, $40; les insti-
tutrices d’écoles élémentaires $20 ; les insti-
tutrices d’écoles modeles $25.

A chaque période subséquente de cing
années, le salaire serait augmenté d’aprés
T'échelle ci-dessus établie.

11 ne faut pas confondre cette augmenta-
tion pértodique de cing ans en cing ansavec
les primes dont nous avons parlé le 15 sep-
tembre dernier. Les primes seraient accordées
chaque année, dés la premiére année d’en-
seignement, pour récompenser le succés, tan-
dis que Paugmentation périodique aurait pour
but d’encourager la persévérance, Passurer la
stabilité au sein de la famille enseignante.

C.-J. MaAGxXaAN,

De I’ensecignement de Phistoire
nationale

Comment peut-on parvenir & faire naitre
et & développer, Cans le coceur de Venfant, cet
amour de Ia patrie, ou, sil'on veut, cet amour-
du sol natal, du lieu ot nous sommes nés, ol
vécurent nos parents et nos amis ; cet amour,
en un mot, de tout ce qui appartient au
méme peuple, de ce qui a la méme religion,
la méme langue, les mémes institutions, les
mémes lois, les mémes moeurs ?

Les moyens qui me paraissent les plus¢
propres & inspirer & la jeunesse un vif amour
de la patrie, sont I'éducation et l'instruction.
C’est par le perfectionnement du ceeur et de
lesprit, a dit un philosophe chrétien, qu'on
apprend 4 connaitre sa faiblesse, et parla
méme 4 apprécier les avantages de I'union ou
dela coopération d’autrui, Plus on est instruit,
plus on comprend que le bien-&tre individuel
ne peut exister que par la prospérité de tousy;
de Yensemble, et qu'il faut placer le bien-gtre
général au-dessus de celui de Tindividu, du
particulier.

Donnez 4 linstruction une forme telle
qu'elle développe réellement le cceur et es-
prit dans toute la force du terme, et & mesure
que vous réaliserez cette ceuvre, vous poserez
les bases solides d’un ardent amour dela
patrie et d'un suge esprit public.

Mais je veux laisser de cbté ce point de
vue général, et examiner un moyen pratique
par lequel vous parviendrez 3 faire naitre et
a déveloper amour de la patrie dans le cceur
de vos dléves.

11 y a un livre qw'on trouve heureusement
aujourd’hui dans presque toutes les écoles, et
qui contient & peu prés tout ce qu’il faut
savoir pour aimer sa patrie et la faire aimer:
cest V' Histoire du Canade.

On peut comparer Ihistoire en général, &
un vieillard qui aurait vécu des milliers d’an-

R
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nées, qui aurait vu les cités s'élever et tom-
ber en ruines, les nations commencur, fleurir
et disparaltre, et qui, la mémoire remplie de
toutes ces choses merveilleuses, viendrait
s'asseoir 4 notre foyer et nous raconter tout
ce qui s'est passé durant tant de siccles.
Aussi, les fruits qu'on peut retirer d’une telle
étude sont-ils du plus grand prix, et Iimpor-
tance des enseignements historigues n'a-t-elle
jamais été mise en doute.

Mais le champ de cette science est si
étendu, que bien peu d’hommes ont le temps
de le parcounrir en entier. 1l convient done
d’en cultiver les parties les plus & notre por-
tée, celles dont nous pouvons retirer Immc-
diatement le plus grand profit. Or, aucune
portion de ce vaste domaine ne nous intéresse
3 un si haut degré que celle oit ont vécu nos
péres et ol nous vivons nous- mémes,
L’histoire de notre pays doit nous offiir la
méme utilité, nous présenter les mémes avan-
tages que celle de notre famnille. Au souvenir
.des bonnes actions de nos parents, au souve-
nir de leurs vertus (vertus d’autant plus pré-
cieuses qu’elles sont souvent moins connues
au dehors), n'est-il pas vrai que nous nous
sentons tous remplis d’orgueil 2 Orgueil, cer-
tes! bien légitime, puisqu’il devient pour
nous un stimulant au bien, un encourage-
ment 2 toujours marcher dans le droit che-
min, A suivre constamment le sentier de 'hon-
neur et de la vertu?

Eh bien! Yhistoire de la patrie est, au
méme degré, une excellente école de patrio-
tisme et de morale. Il est presque impossi-
ble, en effet, qu'un jeune homme qui est
familier avec les grandes et nobles actions de
ses ancétres, ne cherche point & les imiter, &
marcher sur leurs traces.

Eh! quelle histoire, je le demande, con-
tient, en d’aussi courtes pages, plus de gran-
des choses que celle du Canada 7 « Notre his-
toire n'est pas bien longue, écrivait, il y a six
ans M. le chevalier J.-C. Taché, mais de
quel profond intérét n'est-elle pas digae,

méme pour les étrangers? Le théltre sur
lequel nos péres ont paru w'est pas un grand
théitre ; mais que nobles et beaux ont dté
leurs roles !”

11 est de fait, que pas une seule page de
notre histoire ne devrait étre autrement
qu’elle n'est. Chaque ligne, pour aiusi dire,
est un témoignage delatant de la foi profonde,
du dévouement sans bornes, de I'héroisme
sublime qu’ont déployds, depuisla déconverte
du pays, ceux qui, prétres, laboureurs et sol-
dats, nous ont prédédés sur cette terre de la
Nouvelle-France.

NorperT Tiusavrr. (1)

Convention des institutcurs Acadiehs

Nous avons appris avec plaisir par I'Zm-
purtiul de Tignish que les instituteurs aca-
diens devaient s¢ réuvir le 27 du mois
dernier. Le congrés a été convoqué par M.
Jos. Oct. Arsenault, inspecteur des deoles
acadienncs,

Le but de cette réunion importante est la
propagation du francais parmi les Acadiens.

Honneur & nos vaillants compatriotes des
provinees maritimes!

C-J. M.

PARTIE PRATIQUE

Langue Francaise
i
COURS PREPARATOIRE
Sortes d’e
(au tableau noii‘)

Muet Fermé Ouvert

(24

e é Q
DICTEE

Indiguer V'E muet :—ime, ule, pipe, rime,
écume, navire,

(1) Ancien professcur & 'ficole normale Laval,
mort dans toute la force de I'dge.
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Indiguer V'S fermé :—bébé, café, Warité,
école, sérénité,

Indiguer les & £ ouverts :—colére, modéle,
téte, meléze, pére, béte, meére, zéle.—Avant de
faire éerire les mots aux enfants leur en

expliquer le sens.

II
COURS ELEMENTAIRE

DICTER

—

Une lecture utile

Je ferme saint Augustin, I'ame remplie de
ces douces paroles : *“ Jetez-vous dans le sein
de Dieuw comme sur un Uit de repos. ” La belle
idée et le doux délassement que nous trouve-
rions dans la vie, si nous savions, comme les
saints, nous reposer en Dieu ! Ils vont i lui
comme les enfants 3 leur mére, et sur son
sein ils dorment, ils prient, ils pleurent, ils
demeyrent. Dieu est le lieu des saints; mais
nous, terresires, nous ne connaissons que la
terre, cette pauvre terre noire, séche, triste,
comme une demeure maudite, (Lie de Guérin.)

QUESTIONS GRAMMATICALES ET ETYMOLO-
G1QUES.—Ezxpliquez le sens de la premiére pro-
position. L’auteur veut dire : Je cesse de live
un ouvrage de saint Augustin—@u’ étazt ce
saint ? Le plus célebre dea Pares de IEglise,
né en 354 et mort en 430, Il était fils de sainte
Monigue et disciple de saint Ambroise.—De
quelle conjugaison est le verbe fermer ? De la
premidre.—Conjuguez-le. au passé déterminé.
Jo fermai, tu fermas. ete.—Que désigne le mot
ame 2 - Le principe dela vie que Dieu a dé-
posé en Ihomme.—.Léfnissez I'ame. L'ame est
un esprit intelligent dabs ses actes et immor-
tel dans sa destinée.—Donnez gquelques syro-
nymes dy mot dme ? SoutHe, esprit, vie, caeur,
conscience.—Quels étres wont pas d'ame ? Les
animaux, les végétaux, les minéraux.—Qu'en-
tend-onpar rendre'ame ? Mourir, cessor d’agir.

111
COURS MODELE
DICTEE

Arrivée de Christophe Colomb & San Sal- +
vador, (1492)

Il y avait soizante et dixz jours quhls
avaient quitté Palos, lorsque, dans la nuit du
11 au 12 octobre, une lumidre, qui allait et
venait 3 quelque distance des bitiments,
frappa tout-d-coup la vue de Colomb; n’osant
s'en yapporter d ses yeux, il la fit observer a
quelqu’un prés de lui. Ils attendirent le jour
avec Ja plus grande anxiété, A ces premiéres
lueurs, ils apergurent ume terre couverte,
d’une végétation brillante et vigourcuse, sous
un beau ciel rempli d’une multitude d’oiseaux
aux riches plumages. A ce spectacle, tout le
monde fut transporté de la plus vive allé-
gresse sur les trois navires, et le Te Deum fut
entonné & haute voix en actions de gréces, au
milieu des larmes de joie qui coulaient de tous.:
les yeux. Aulever du soleil, toutes les cha-
loupes furent mises & la mer et armées: cha-
cun portait ses plus beaux habits. Colomb,
ayant fait déployer les drapeaux, donna P'or-
dre de ramer vers lerivage aux accents d’'une
musique guerridre. Le premier, il sauta i
terre, une épée nue 3 la main. Les Espagnols
le suivirent et tombérent & genoux sur la rive
qu’ils embrassérent comme une nouvelle mére,
ol plutdt comme une conquéte qui ne devait,
plus se perdre. lls y plantérent une croix et
privent possession du pays pour la couronne
de Castille et de Léon. C'¢tait une des iles
ALucayes, ou Bahama ; Colomb la nomma San
Salvador.

F.-X. GARNEAU.
(Histoire du Canada t. 1., ch. I.)

ExrricATIONS DE MOTS—ils avaient quitté :
Colomb et ses compagnons.—Palos: au sud-
est de I’Espagne. — anxiété: grande inquié-
tude—anzieux anxieusement. Remarque sur
]a prononciation: 'z se prononce de diffé-
rentes manieres (%s, g2, 2, ss.) Alexandre,a-lek-



L'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE

37

———

sandre; silex, si-lek-se; Xavier, gea - vier;
exiger, eg-zi-ger ; douxidme, deu-zidme ; sixit-
me, si-zidme ; soixante, sois-sante; Bruxelles,
Brus-selles ; six, sisse...—spectacle : ensemble
de tout ce que le regard embrasse ; expliquer
spectateur, rétrospeciif —accents : I'nceent est
Pexpression de la voix ou d'un son musical:
ici au pluriel ce mot signifio: les sons accen-
tués ou oxpressifs de la musique. L'accent est
encore la prononciation particuliére des syl-
Jubes: i1 est important de bien accentuer;
bien faire distinguer les sons in, an, on, un.—
pour la couronne : pour le roi, pour la nation
dont le roi est le chef.—San Salvador : mots
Espagnols qui signifient : Saint-Saureur.—
Lucayes ou Bahama : montrer sur Ia carte.
Exercrces.—Soixante et dix : il est d’usage
de ne mettre la conjonction et qu'avant ls
premidre unité quisuit chaque dizaine ; vingt
et un, soixante et onze, excepté gquatre-vingt-
un, quatre-vingt-onze. Aux autres nombre on
remplace et par le trait-d’union, vingt-deux,
solxante-trois, quatre-vingt-dix ; on devrait
. dire ici: soizante-diz. — attendirent: & quel
temps ? pass. dét.; ne pas confondre avec
entendirent.—a Ses premiéres lueurs: locution
adverbiale de temps modifie apergurent. Quel
possesseur indique ses ? le jour (phrase précé-
dente).— Rempli : quelle conjugaison ? de Ja
2¢; les verbes en i7 font au participe présent
issunt, ceux en ire font isant; trés peu d'ex-
ceptions : maudire, maudissani.-—Te Deum :
les deux premiers mots latins d’un cantigue
. de I'Eglise. Au pluriel on derivait sans s des
Te Deum, c'est-d-dire des priéres commengant
par les mots: Te Deum ; pour la mé&me raison
on devirait: des Pater, des Ave, sans s.—Cas-
tille, Léon : compl. déterminatifs de couronne.
L’Espagne était divisée, dans ce temps-li, en
plusicurs royaumes; ccux de Castille et de
Léon étaient unis.

Ixercice de rédaction
I

COURS PREPARATOIRE
Trouver trois noms qui conviennent i 1'ad-

Jjectif :
Rond.—Plat—Agile—Dangereux .~ Féro-

A
ce. — Profond. — Transparent, — Maigre.—
Blen,—Gluant......
Exemples de phrases & obtenir : Lo cadran
de V'horloge ost rond.—On a servi la viande
dans un plat rond.—La terre est ronde.

II
COURS LLEMENTAIRE

Lettre
Cher parrain,

Quoique vous demeuriez bien loin de moi,
it ne veux pas que volre féte so passe sans
que vous rece viez les vieux que fait pour vous,
en ce jour, votre petit filleul. Je sais un peu
éerire maintenant, et j'en profite pour vous
dire quechaque soir, en priant pour mes
bienfaiteurs ¢t pour ceux qui s'intéressent 3
moi. je pensed vous, qui étes mon parrain
chéri, et que jaime de tout mon ceeur.

Votre trés humble et aticetionné filleul,

ARISTIDE.

II1

COURS MODELE
Histoire d'un morceau de pain

Caxevas—DBEnfants qui jettent le pain.—
Ils méritent une punition.—Ce que coiite un
morceau de pain.—Travaux du cultivateur :
semaille, moisson, battage.—Fabrication dela
farine, puis du pain.—Conclusion,

Développement

Beaucoup d'enfants ne suchant ce que cofite
le pain i leurs pavents le jettent dans les
champs ouw ailleurs. Pourguoi ves enfants agis-
sent-ils ainsi ¥ Clest parce qu'ils sont ignorants,
qu'ils ne savent pas ce que c’est que le pain
Dans la vie humaine, il est vrai qu'il y a beau-
coup de choses mauvaises, mais peut-il y en
exister une plus vilaine que celle-ci : jeter sa
nourriture ... Aussi lenfant qui agit ainsi
devrait &tre puni sévérement. C'est un grand
bonheur pour lui qu'ils ue le voient pas, car
jespére bien que si un enfant était pris par
ses maitres 3 jeter son pain, il serait grond¢
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sévéroment, Jo suppose bien qu'un pére
g'exposant, en travaillant, 4 beaucoup d’acei-
dents ne laisserait pas jeter le pain qu'il gagne
pour faire plaisir i ses enfants.

Taigons done voir aux ¢tourdis qu'il ne faut
point gaspiller sa nourriture.

Dabord il faut savoir quele pain «¢ fait
avec de la farine qui elle-mé&me sort du grain,

Lorsqu’un cultivateur veut semer du blé, il
laboure son champ et lorsque la semaille
arrive, il partle matin dés que le soleil se
montre, Ilarrived son champ etld il tra-
vaille consciencieusement, tout joyeux. Sa
fidtle compagne, I'alounette, Fencourage par
ses chants, la bergeronnette le suit et ces
oiseaux Je rendent courageux.

Le blé qu'il & semé commence A sortir de
ierre. En terrc ils’est formé une grosse toufte
d’herbe, ¢’est la racine. Ce qui est sorti de
terre o la forme d’une paille qui est verte.
Cette paille pousse pendant lon gtemps et lors-
qu’elle est assez grande il se forme une tige
qui se nomme un €pi, dans lequel il y ade
petites graines qui en peu de temps seront
grains.

Clest alors que le cullivateur, tout joyeux
de sa récolte, fait venir des ouvriersqui l'ai-
dent & moissonner. Alors il emméneson grain
sur des charrettes qu’il décharge dans une
grange, et 1d il sépave, avec ses ouvriers, les
grains des épis. Iinsuite il les porte chezle
meunier qui les moud et les transforme en
farine. Alors le cultivateur pourra, avec sa
farine, faire du pain enabondance. Il faut un
peu expliquer comment lo cultivateur fait du
pain. Nous allons supposer que ¢’est le bou-
langer qui fait le pain.

Le boulanger met dans la farine de Peaun
chaude ; il pétrit cette farine qui se transforme
en pate, aloxs il fait du pain et il le fait lever.

Ensuite il met son pain au four, il le laisse
cuire pendant une heure environ et ¢'est alors
que le pain est bon 3 manger.

Ainsi done, vu les travaux difficiles que

" nécessite la fabrication d’un simple morcean
de pain, on peut conclure que les enfants qui
gaspillent le pain sont des étourdis et des
agrats,

Analyse
I

ANALYSE GRAMMATICALE, So7s bon et géné-
reuX.

Cette phrase renferme une ellipse ot revient
A ceci @ TLot, sois bon et généreux.

Sois : verbe substantif 4o conjugaison,
mode impératif, 2e personne du singulier, &
cause de son sujot toi, sous-entendu; bon ;
adjectif qualificatif masculin singulier, attri-
but de tor, sujet ellipsé ; et ; conjonction liant
deux atiributs ; généreus: : adjectif qualifica-
tif masculin singulier, 2e attribut de tot.

II

ANALYSE LOGIQUE.— Nous étions un peu
émus A la pensée de voir les Pyramides.”

Cette plirase ne renferme gu'une seule pro-
position. Elle est principale. Le sujet est nous.
le verbe, étions; Pattribut émus ayant pour
compléments : un peu, & la pensée, de voir tes
Pyramides.

XExercices de memoire

1
LE PINSON ET LA PIE

¢ Appreuds-moi done une chanson,
Demandait lu bavarde pie

A Yagréable et gai pinson,

Qui gazonillait sur P'épine fleuric,
—Allez, vous vous moguez, ma mie ;
A vos pareils, ah ! je gagerais bien
Que jamais on n’apprendra rien.
—Eh quoi? la raison ? je te prie.
-—C'est que pour savoir bien chanter,
11 faudrait savoir écouter,

Iit babillard n’écouta de sa vi::.”

MxE DE 1.a FERANDIERE.

L’£CUREVIL, BLESSE

Un écureuil blessé sur le bord du chemin
Appelait au secours et soupirait en vain.
Un de ses fréves passe et le regarde & peine.

Le malheureux allait ©:érir de faim,
Quand un loir, sautillant sur les branches d’un chéne,
Entend sa plainte : vite, il lui porze des glands,
S’assied hses cOtés et lul leche sa plaie.

La pauvre béte consolée
Sent renaitre la force en ses membres tremblants,
Se reléve bientdt et rejoint sa famille,
Qui pleurait soa absence au fond d'une charmille,
Le coeur, et non le sang, fait la fraternité ;
Ceat en lui qu'est ta source, 0 sainte charité |
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Instruction religiousc

(S-';t-a)

8. Jésus-Christ & son tour a-t-il afurmé qu'il
était Dieu !

Oui, J.-C., A son tour,a affirmé par ses paroles
qu'il était Dieu, et I'a prouvé par ses mur .cles.

9. Quelles sont (s paroles par lesquelles
Jésus-Christ afirme qu'il est Dieu !

Les Fivangiles et les autres livres du Nou-
veau Testament en  renferment un grand
nombre; nous allons en citer quelques-unes:

. Un jour. J.-C. disait au Juifs : “ Moi et mon
Pére,nous sommes un " (St-Jean, x, 30). TLes
Juifs, comprenant bien que J.-C'. parlait, non
de 'unité morale des volontds, mais bien de
U'unité de nature, Sarmérent de pierre pour le
lapider. Bt comme J.-C. leur en demandait le
motif, ils répondirent : “ Nous voulons vous
Iapider, parce que n’étant qu'un homme,vous
vous faites Dienw” (St Jean, x, 23). Jd.-C. con-
firme un peun plus loin ces premidres paroles
par ces autres: “Jesuis dans mon Pér. et mon

" Pére est en moi” (1d. x, 38). Il revendigue le
méme culte pour lui que pour le Pére: “ Que
tous honorent le Fils, dit-il, comme ils honorent
le Pére” (1d. v, 23). .

10. (fuels sont les miracles par les quels Jésus-
Christ affirme qu'il est Diew !

L’kvangile cite ¢inquante-cing miracles de
J-C. et déclare qu'il ne les rapporte pas tous;
mais ce qu’il est important de remarquer,c’est
que J-C. faisait ces miracles cn sa qualité de

' Fils de Diew et les donnait comume preuve de
sa divinité, disant aux Juifs: “ Si vous ne
voules pas croire & mes paroles, du moins,
croyez d mes ceuvres) (St Jean, x, 38),

- e ey m——

Histoire du Canada

FORMES DE GOUVERNEMENT
L
Les compagnies.—G ouvernement royal

Jusqu'en 1663, Ia Nouvelle-France fut sous
le contrdle & peu prés exclusif des compagnies
de commeree. auxquelles le roi la donnait en

exploitation. Le gouverneur s’occupait avant
tout des choses militaires, de sorte que 'ad-
ministration des affaires intérieures se fai-
sait en grande partie par des officiers nom-
més par les compagnies, et & compter de
1647, pur un conseil on les habitants du
pays avaient un certain nombre de repré-
sentants. En 1663, Louis X1V reprit le con-
trole des aftnires et du gouvernement de la
colonie, quil dota d'une constitution. Le
Conseil souverain fut chargé de Padministra-
tion de la justice en dernier ressort, et peu
apres la Prévoté de Québee et les juridictions
rovales de Trois-Rividres et de Montréal, en
sus des justices seigneuriales, complétaient
P'organisation jdiciaire. e gouverneur repré-
sentait 'autorité royale ¢t s'oceupait surtout
de la défense du pays; la gestion des atiai-
res financidres appartenait & intendant, qui
avait aussi des attributions judiciaires assez
considérables,
QUESTIONS

De 1603 4 1663 comment notre pays fut-il
gouverné ? —-Il fut & peu prés exclusivement
gouverné par des compagnies de commerce :
compagnie des marchands de Rouen, compa-
gnie de Montmorency, compagnie des Cent
associds,

Quel fut le mode administratif de la Nou-
velle-France de 1663 & 1760 ? —Le gouverne-
ment royal. Par l'entremise du Conseil souve-
rain, de la Prévoté de Québec et des justices
seigneuriales, le voi de France gouvernaitla
colonie dans tous ses détails.

———— o~

Instruetion Civique

LE BUDGET

Le budget est le tableau annuel des dépen-
ses et des recettes de I'Ktat.

Les priucipales dépenses de litat sont :

(Gouvernement fédéral @ intéréts de la detto
p--blique—service militaire—travaux publies
—service civil—chemins de fer,

Gouvernements provinciaux : instruction
publique—travaux publics—intérét dela dette
provinciale—chemin de fer— arpentage du
domaine public, service civily ote,
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Lo total des dépenses du gouvernement
central est de 33,000,000 environ.

Le total des dépenses du gouverncment do
Québec est de 3,200,000 environ,

Les principales recottes de I'Etat sont :

Gouvernement fédérai : les impéts directs ct
indirects—les droits de douane—les domaines
nationaux.

Gouvernements provinciauz : los terres pu-
bliques (de la. Couronne)—les impbtsindirects,
tels que timbres, licences, ete,

Le total des recettes du gouvernment cen-
tral est de $33,000,000. .

Le total dos recettes du gouvernement de
Québec est de $3,000,000 & 3,500,000.

Agriculture

LES CAUSES D'INSUCCES EN AGRICULTURE
(suite)

. Couvrir imparfaitement la semence par
un hersage rendu difficle, en raison des mau-
vaises conditions du labour, et comme consé-
quence laisser les mauvaises herbess’emparer
du sol.

8. Semer trop tard et perdre ainsi en produits
suffisasmment pour constituer un revenu net
considérable.

9. Négliger les sarclages nécessaires aux
patates, au blé-d’'Inde etaux betteraves, carot-
tes et navets, et an licu de plantesaacines ne
récolter que des mauvaises herbes.

10. Acheter des instruments défectueux et
dépenser plusieurs fois le prix des meilleures,
en perdant avec eux beaucoup detempsa faire
un mauvais travail,

11. Abandonner les instruments aratoires
aux intempéries des saisons, dans les champs
ou ils se déforment et pourissent en trés peu
de temps.

12, Jeter négligemment les broussailles le
long des clotures ou elles favorisent le .déve-
loppement des manvaises herbes au lieu de les
briiler surle champ.

(& suivre)

Geographie pratique

LE caNaDA (1)

Considérations générales

Limmense étendue de terres qui oceupe
toute la partie septentrionale du continent
américain, et que l'on a délimité politiquement
sous le nom de “ Puissance du Canada, ” ne |
constitue point un ensemble géographique; la
frontitre qui la sépare des Titats-Unis est pure-
ment conventionnelle dans une grande partie
de son parcours. Sur unespace d’environ 2000
kilométres du détroit de Juan de Fuca au lac
des Bois, la limite est le 49¢ degré de latitude,
ligne idéale qui passe & travers montagnes,
plateaux et rividres, indépendante de tout axe
montagneux et de tout failte de partage entre
les rividres. Ainsi les sources de la riviére
Columbia apparticnnent au territoire cana-'
dien, alors que son cours inférieur est attribué
aux Etats-Unis. De méme, plusieursdes hauts
afffuents du Mississipi naissent an nord de la
frontiére, et, d’autre part, la rividre Rouge du
Nord, branche maitresse d’un fleuve qui va se
jeter dans la mer de Hudson, prend son ori-
Sine dans la dépression médiane de I’ Amérique
du Nord, & cOté des sources du Mississipi. A
Pest du lac des Bois, que traverse une ligne
divisoire {ortueuse, dépourvue de toute raison
d’étre, la frontitre rejoint le lac Supérieur par
la vividre et le lac La Pluic et par un ancien
chemin de portages que suivaient les trap-
peurs. Aubord de la Méditerrande canadienne,
du moins, elle coincide avec un trait dela
nature. Elle suitlaligne septentrionale du lac
Supérieur jusquau Sault de Ste.Marie, em-
brasse les fles Coclcburn et Grand Manitoulin,
puis toute la péninsule limitée par les lacs
Huron, Eri¢ et Ontario, enfin ellelonge la rive

(1) Descriptions et appréciations tirées de la
;; Nouvelle Géographie universelle ”? de M. Elisée
eclus.



L'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE 41

gauche du Saint-Laurent jusqu'au 45¢ degré
do latitude. Ldrecommence une ligne idéale
qui suit le 46e degré de latitude, 1 travers
riviéres ot lacs, jusque vors les sources du
fleuve Connecticut ; au-dely, la frontidre com-
mune emprunte d’abord au nord-est une créte
de montagne pour laisser ensuite I'Btat amé-
ricain du Maine, pénétrer au loin dansle voi-
sinage du fleuve Saint-Laurent et s’attribuer
presque tout le bassin de la riviére Saint-Jean,

Hygiéne pratique

CONSEILS EN CAS D’'ACCIDENTS
(Suite.)

En cas d’accidents, prévenez immdédiate-
ment le médecin. En lattendant :

Bvitez FAITES

Corps étrangers dans les oreilles.

Evitez de faire des
tentatives pour en-
lever 1¢ corps étran-
ger avec un instru-
ment quelcongue.

Injections “mollientes on
mieux d’huile.

Corps etrangers dans les yerzx.

Evitez de vous
frotber 'ceil :—évitez
Vintervention d’une
personne qui se ser-
virait d’un objet
pointu pour retirer
le corps étranger.

Soulevez la paupiére et
faite souflier dans la directien
des angles de 'eil.  Plongez
Yeeil dans un bain d’eau fraj-
che; si le corps est visible,
T'entrainer au dehors.

Langue Anglaise

LECONS D’ANGLAIS D'APRES LA METUHODE
NATURELLE PAR J. AIIEK™

(Zous droils réservés.)

FOURTH LESSON

1. Placez-vous de maniére ¢ &tre vu de la
classe et indiguez trois ou quatre fois : upper
lip (1), mouth (2), tongue, lower lip, chin,
neclk, throat,

2. Dites : Show me your upper lip.—Si les
€éléves ne comprennent pas, NE LEUR DONNEZ
PAS LEMOT FRANGAIS,mals indiquez de la main
ce qui.est désigné par, upper lip, mouth, cte—
exigez qu'ils en fassent autant. Variez les exer-
cices sur cotte lecon jusqua ce que le mot
anglais réveille pivecTEMENT U'idée de la chose.

Show me your upper lip Show me your
mouth. Show me your tongue. Show me
your lower lip. Show me your ¢hin. Show me
your face. Show me your neck., Show me
your throat.

FIFTI LESSON

Adressez-vous au: éléves & towr de réle, choi-
sissant d’abord ceuw qui vous semblent avoir le
plus d’aptitude pour parler la langue anglaise.
Indiquez sur le premier éléve ce qui est désigné
par le mot head et dites : What is this ? Fai-
tes répondre : It is (3) my head. ITaites
cette question & tous les éléves & tour de réle et
exigez la méme réponse.

Andiquez sur le premier éléve ce qui est dési-
gné par le mot haiv et dites: What is this?

(1) La lettre 7 duns le mot Lip doit étre pronon-
cée comme ¢ dans le mot ¢, [l ne faut pas dire
eat au lieu de it, ni leap au lien de lip.

(2) La prononciation du 7% demande quela
langue soit placéce entre les dents et quelle soit
en méme temps appuyée contre les dents supé-
rieures.

(3) Veilloz d’une maniére purticuliére 4 ce que
les mots it is soient prononcées correctement et
non pas eat ease ou encore eal hees comme ils
sont prononcés trop souvent. C'est dés le com-
mencement qu’il faut corriger la prononciation.

e e Pl S At
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Luwiles lu premicre questivn @ tous les éleves a
tour de rile, ensuite la deuxidme question
et ainsi de suite :

Faites répondre : 1Lismy hair. Faites ceue
question & tous les éléves a tour de role et

exigez la méme réponse, cte., cte.

Show me your hair.
Show me yourright eye.

— AdAdAdAdAd A A A A AAAAA
ZEzZZ5S=2gZs48E=8=24
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DO
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TN A A T R AT A T T A
LR sl all 2l 2l s Al 3 A AR A S b
Indiquant sur chaque éléve & lonr de réle ce GmGEeEnLEnnnneenan e
. - . D D 2D D D ST 2+ Y =Y D D T =D D D D +D
qui est désigné par les mols : =
e e s e Que chaque éléve réponde :
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- — - — g s — — S R i e e e e e e e e ey
SEZP885EEERrE5 35585 T T e oo m oo oo o oo o
S88E3285 255 FE S22 FEEESE R SRR R T R RS
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o =2 F - EZa9s-o<e?l 0000 QCco0gclo090c0o0Q0o9S0
=TT s Y2gzPgE SZEZEZEEE5ZERZ2EEEEEES
T =) = i R e e e e e e A ]
: re T2 5258 ESEez5isEgEs
S 538222552 5@2naE iR
= ~ =T ez =
2R FeEEEPeRamoe=T 2
s =SF. ZgZe3e83
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S S FRgT et
~
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EEEEEEEEEZEESEEESE IixprLicarion.—A la suite de chaque legon
ESSSEREEESEEDEEZ DS
e o oo e o s e o e e e o e ily a : Variez les exercices sur cette legon jus-
LR 7 7 T A 7 A A T A T AR T AR T AR T R W .
Sogogoosoogogsogsogoooso quwa ce que......ete,—un exemple fera peut-
=t W ot o gt v o el bl - ‘
aREhEesE R ARG E R étre comprendre parfaitement ce que nous
D D D D mD Y D D Y D D NS NS oD D D eaD N . 3
eniendons par variez les exercices.........
Faites-lui répondre: 1ERE LEGON. 1ERE EXERCICE.
— Show me your head. Show me your left eye.
— > — b e — - -
TR RS I FEFFFFSS Show me your hair. Show me your right eye.
LRI RNl S T A Show me your forehead. Show me your forehead.
EESEEEEEESEEZESSEE Show me your right cye. Show me your hair.
e R A b A bbb D Show me your left eye.  Show me your head.
ST e EE ST En S s ST
588222 ¢ LSRR T 2IEME EXERCICE. 3IEME EXERCICE.
SR TRLEG P g T T &
& CEEET8o25E TR Show me your head. Show me your left eye.
=TT E FE3EP3EE Show me your forehcad. Show me your forehead.
7 Te Show me your lefteye.  Show me your head.

Show me your right eyc.
Show me your hair.

SIXTH LESSON cte., ete., cte.

Indiquez sur YOTRE propre personne ce qui ARITHMETIQUE
est désigné par le mot head et dites-lui (au pre-
mier éléve). What is this ? qu'il réponde : Tt is
youRk head. Faites cette question & tous les

éléves @ tour de role et exigez la méme réponse :

1¢re Legon
COURS ELEMENTAIRE
I .

Le maitre montrant un livre: Pierre,
combien ai-je d’objets dans ma main ¢ (1)

Indiguant sur votRE propre persenne ce qui
est désigné par les mois :

PUSSRBEES s R iR
o i o A= e M e ST ] -
,_,oz—-oo.a.__'oo-:-o-"o-:-g: . .
38833285 2-% PESRZE2 (1) Faire trouver et formuler les réponses par les
ERAEER XA D - ¢léves, i tour de rdle, au moyen dexplications ct
ST T m FEREZPEE d’interrogations appropriées.  Commencer toujours
s = TEe CF parle ealrul mental,
F
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Par quel signe ullez-vous représenter le
mot un ¢ Faites ce signe au tableau noir.

M.—Léon, je dis maintenant une plume,
faites le chiffre.

Ajoutant un livre au premier montré :
Bugene, que fais-je 3—Comment s’appelle
Taction d’ajouter plusieurs objets en-
semble %

Ecrivez deux fois le chifire 1, mettant
les deux signes 1’un sous Vautre, et sous
la petite barre, le chiffre donnant le résul-
tat des deux premiers signes. (Ce qui

, @’abord s’explique 3 P’aide d’objets maté-
riels).

Les chiffres et 1'addition des unités
peuvent facilement étre appris dans deux
ou trois lecomns.

I.—PROBLEME : Jules a 4 livres et son

pire lui en achéte encore 5; combien en
a-t-i1 ¢

Solution :

4
+ 5 (Ceci embarrassant les él&ves, recou-
rons au procédé suivant) : Pierre compte
en posant le signe 1 :
1 1 1 1 1 1 1 1 1

Ux;, deux, trois, quatre, c¢inq, six, sept, huit, neuf.
111111111=9; 1 4et:5font9; 4
5
9

O] H i

COURS MOCDELE

La révision des régles simples étant
faite, commengous par le caleul oral : Paul,
vous donnez 25 centins pour 5 livres de
sucre, combien vaut 1 livre ? puis 8 livres ¢

Un autre exécutera la méme opération
en chiffres. La mdéthode de Punité con-
siste done & trouver le prix de un.

M.—Le résultat sera-t-il le méme en
multipliant d’abord et divisant ensuite ?

I.—PRrOBLEME : Combien payerez-vous
pour 9 planches i $10 le cent ?

Solution :

1 vaut 10¢’($10+100=10) ¢t 9,
9 fois plus=90c¢c.—Rdép.

N. TREMBLAY,
Saint-Romuald.

Sciences ¢lémentaires

HISTOIRE DES ROCHES RACONTEE PAK ELLES-
MEMES

(suite)

Voici une poignée de terre qui vient du jar-
din ; jetons-li dans 'eau d’un verre et agi-
tons; que va-~t-il se passer ¢ ID’abord Pean est
bourbeuse ; mais bient6t vous voyez se dépo-
ser au fond le gravier que renfermait lu terre ;
puis, an-dessus, du sable moins gros, puis du
sable fiu, et au bout d’nn certain temps une
couche de limon et I'ean est redevenue lim-
pide. Ainsi done les matiéres en suspension
dans Peau se sont déposies parordre de den-
sité. Nous pouvons refaire Pexpdrience d’une
autre maniére. Jetons une nouvelle poignée
de terre dans I'eau et, aussitdt que le gravier
s’est déposé, décantons dans un autre verre ;
Teau est encore trouble, mais nous ohservons
bientét un dépdt de sable moins gros que le
gravier; aussitt déeantons encore dans un
troisitme verre ; il sc produit un nouveaun
dépdt de sable plus fin, et enfin si nons déean-
tons encore, nous constaterons au bout d’un
certain temps un nouveau dépot de particu-
les ténues, c’est du sable plus {in encore et du
limon ou deYurgile. Ces dépdts successifs
sout des sédimends, et lusvoches qui les com-
posent, sable on limon, sont dvs ocles sédia
mentaires.

Ce gue nous venons de fuire est fn repré-
sentation de ce qui se passe duns la nature.
Le ruissean qui commence & couler surla
montagne est Wabord wn torrent; alors il
délaie petit & petit les roches qui composent
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son lit et les entraine comme vous le consta-
tez si bien aprés une pluie d'orage; il roule
des pierres et des graviers qu’il use et qu’il
arrondit. Peu & pen, le courant devient plus

tranquille, alors 11 se passe les mémes phéno-,
ménes que dans notre série de verres. Le

ruissean dépose sur ses rives ou dans le fond
de sou lit, d’abord les plus grosses pierres,
puis le gravier, plus loin le sable, vt pius loin
encore, dans la vallée, l¢ limon. Clest ainsi
que se forment les deltus & Fembouchure des
fleuves. Et, si les eaux de la riviére séjour-
ment dans un lae, il se passe encore les mémes
phénoménes que dans notre premier verre :
les matitres en suspension se déposent peu i
peu dans le foud du lac et sur ses rives dans
Tordre que vous avez vu.

La mer & son tonr regoit les eaux plus
ou moins houcuses des fleuves; ses vagues
désagrégent les falaises, roulent les pierres

* qu’elles urrondissent, délaient les parties ter-
reuses, ¢t peu i pew, dans ses profondeurs et
ses parties tranquilles, elle dépose les sédi-
ments dont elle a pris les éléments ailleurs.
Ainsi le sable, le gravier, le limon ont été
déposés par les eaux, et vous comprenez
maintenant pourquoi il y a des grainsde
gravier plus ou moins arrondis, cdest qu'ils
ont été roulés par les eaux. Pressez un peu
de limon, il devient dur et feuilletd; en pres-
sant assez, vous auriez un schiste; enfin en
jetant un peu de sable dansde Pean de chaux
et en faisant évaporer, vous aurez un corps
dur comme le grés: la chaux s'est infiltrée
dans le sable et I'a cimenté. Les roches sédi-
mentaires sont donc parfois modifides par
pression ou par nfiltration.

(@ sulicre.)

POESIE

LA NUIT AU VILLAGE

Le manteau de Ia nuit enveloppe In terre.

Nulle dtoile ne brille & la voitte des cieux ;

Nul brait, nul meuvement, que Yombre et le mys.
Tout est calme, repos, tout est silencieux.  [tere:
Du vent du soir, & peine entend-on le murmure ;
£t la douce chauson du Hmpide ruisseau

N’est plus qu’un faible écho dans Ia vaste nature.
La plainte du hibou, dans lex iours iz chitenu,

Doucetnent s'est éteinte ot fuit place au silence.
L'horloge du clocher vient de sonner minuit.
Douze coups ont vibré, gravement, en cadence. ...
Ainsi passc le temps qui vole et qui s'enfuit.
Dans vos couches soyeuses,
Douilletres ¢t moelleuses,
Riches, dormez ;
Svus la grossiere bure,
Sur la paillasse dure,
Pauvres, reposez.
*
%
Dormez quand Ja nuit sombre
Couvre Ia terre d’ombre,
Heureux enfants.
Qu'une douce caresse

Chasse votre tristesse,
Vagabonds errants.
*
* %
Mais du coq matinal, voici la voix sonore :
11 appelle au travail le bon cultivateur,
Au travailgui bénit, dont Pouvrier s’honore,
Au travail productif et rémunérateur.
Déja dans le lvintain des clartés vacillantes,
Aux rustiques logis passent rapidement.
Des murmures confus, puis mille voix vibrantes,
S’él¥vent dans les airs ot se croisent gaiment.
Le bruit des lourds marteaux remplace le silence.
Le mouvement partout montre le jour qui luit.
L’horloge du clocher, gravement en cadence,
Marque le pas du temps qui vole et qui s’enfuit.

A.A.

AN

Publications recues

Abrégé de ! Histoire du Canada, par F.-X.'
Toussaint—nouvelle édition revue,augmentcée
et corrigée.—1893 : typographie de C. Dar-
veau.

Petit manuel du cultevateur, par Edmond
Rousseau.—1893 : typographie de C. Dar-
veau.

Ces deux manuels sont approuvés par le
Conseil de TInstruction publique.

Notre confrére de Montréal, le Journal de
UPInstruction pudblique, annonce quil va
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reprendre sa publication interrompue depuis
plusieurs mois,—Suceds.

L’Ange gardien, charmant bulletin illus-
tré, messager de saines et atlrayantes lec-
tures, le journal parexcellence des enfants et
des familles picuses.—S’adresser aux Cleres
de St-Viateuy, institution des Sourds-Muets,
Mile-end (Montréal), — Abonnement : 50
centins par année.

Lecture en classe

LE DEVOIR ET L’ INTERED

Un jour, raconte M. Legouvé & son fils, un
célebre homme d'Etat d”Angleterre, un minis-
tre, apprit une nouvelle politigue ui devait
faire subir aux fonds publics une baisse con-
sidérable. Quelques minutes aprés, son plre
_entre ; ce dernier lui annonee qu'il est engagé
dans une grande spdéeulation & la hausse ;
quune partie notable de sa fortune y est
engagie et que, s'effrayant de quelques bruits
qui circulent, il vient demander i son fils ce
quil en est, afin de vendre, si ces braits sont
fondés. Quest-ce que son fils dait Tui vépon-
dre 2 demanda M. Legouvé,

—1II doit Tui dire : vends! s'éerie aussitds
Tenfant. :

—R¢fidehis bien ! D'abord cette nouvelle
est un seeret, un seeret qu'il ne posséde que
comine ministre, un secret gqwil a certaine-
ment juré de garder. Le révéler, cest man-
quer 4 sa fol dhomme CEat, cesv trahir Ia
chose publique pour un intérét privé.

—Mais c’est pour sauver son pére !

—Oui! mais il ne peut sauver son pére
sans Tniner guelju’un,

—Commeut cela ?

—3i son pére vend, il ¥ a quelquun gni
achétera; ce quelgu’un recevra done des
valeurs que le pére savait &tre mauvaises

puisqil ne les vend que sur Tavis quelles
vont baisser: il trompe done seiemment ; or
tromper sciemment, ¢’est ce que la loi appelle
voler. Ce ministre, cet homme d’Ltat,” en
avertissant son pére,-aurait done été le com-
plice, Pautear de ce vol. .

—DMais alovs, reprit mon fils, trés hwnble,
qu'a-t-il fais ?

—Il a répondu qu’il ne pouvait répondre.

—Et qu's fait lc pére ¢

—II w’a pas vendu ct il a perdu......Jeme
trompe, ils out perdu (car son fils était son
seul héritier) une somme considérable.

L'enfant vesta silencicux un moment, puis
il dit;

—C’est bean !

—Non, ce n'est que bien ; mais c'est si rare
que eela devient sublime !

LEGouvyi, Pére el enfunis,

-

XLe mille
Longueur du mille, dapés Ie « Globe
Demverat 7 de St. Louis.

Angleterre, mille ordinaire... 5,280 pieds.

“ O marin....... 6,085 «
TECOSSC ournnare cevenn crneeauanan 5928 «
Iande . eeeenes ceveeevecenennnens G720«
Allemagne.ooeeeeenaleiienenn. 24318«
Hollande eeeveeaeeennn cennennes )
Danemark .ooocooiin i, - 18440 «
Prusse ceeceveercicininncenann j
SIS et s een ceene eanes 9,153 verges.
Sutde.iieeneniiennn, e a4l -

Vienune, mille postal........... . 8,796 ¢

Les anciens Romains avaient le mil pas-
swuae composé de 1,000 pas ou 3,000 pieds.

Les Francais ont le kilométie qui est un
peu moindre que le tias de notre ille.

Les Brésiliens ent Jour willia qui est en-
viron 1} Ia longueur de notre mille.

Le wuciglio napolitain est & pew prés de la
méme lengueur.
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Le viaioroudile japonais est de 2} fois la
longueur de notre mille.

La verste russe égale a pen prés les $ de
de notre mille,

La liene que Ton tronve dans les livres
francais ¢t espagnols  varie en longueur
comme les milles,

Au Brévil elle a 32 de mille ; en France 3
milles, en Espagne 22 milles et autrefois ¢n
Angleterre elle Hait de 34 milles.

————— R WD e RE——

GLANURES

Un chrétien figé, aprés avoir, en Chine,
généreusement confessé la foi, fut condamné
4 Yexil; avant de Pexpédier vers une terre
lointaine, on grava sur son front: “religion
infime de Jésus”; ce noble vieillard ne pou-
vant effacer ce qui était un outrage pour la
fol, se fit enlever sur le vif le lJambeau de chair
qui insultait & son Dieu, ne gardant incrusté
sur son front que le nonde Jésus.

On trouve en plusieurs endroits de la Fin-
lande une espéce de pierre qui est un véritable
barométre, en ce gui regarde la prédiction des
changements atmosphérigues. Cette picrre,
désignde sous le nom de Seamulim, prend
une couleur noire, & lapproche des orages, et
se couvre de taches blanches, quand le beau
temps revient. Ce phénomeéne s'explique par
la composition méme de la pierre. Le seama-
kim est un fossile remfermant de la glaise, du
salpétre ¢t du nitre. En absorbant Thumidité,
le salpéire deviens noir & Tapproche de la
pluie ; quand la sécheresse revient dans Pat-
mosphére, elle raméne le sel & Pextérieur de
la pierre. qui se couvre ainsi de taches blan-
ches.

On savait que les chefs gaulois et les rois,
dans les circonstances soleunelles, pronon-
caient un serment curieux, mais on en igno-
rait jusyw’ici le texte exact.

M. d'Aabois de Jubainville ena découvert
une fornule anthentique dans un document
irlandais du septiéme si¢cle. I1Ta communi-

)

qué &t 'Académie des inscriptions et belles-
lettres de France. En voici la traduction :

“'Le ciel est sur nous, la terre au-dessous
de nous, I'Océan autour de nous, tout en cer-
cle. Si le ciel ne tombe pas jetant de ses hau-
tes forteresses une pluie d'étoiles sur la face
de la terre, si une secousse intérieure ne bhrise
pas la terre elle-méme, si ’Océan aux solitu-
des bleues ne s’¢léve pas sur le front chevelu
des étres vivants, moi, par la victoire dans la
guerre, les combats et les batailles, je raméne-
al & Vétable et au bereail les vaches, a la
maison au logis les femmes enlevées par
Tennerni ”,

Les Grees connaissaient, parait-il, cette
formule de serment audacieux et sauvage.

Récreation utile

in 1867, Bismarck était & Paris. Dans un
salon parisien se trouvait en visite un diplo-
mate anglais, lorsque Ienfant de la maison
éulbuta un guéridon: “ Petit polisson {” lui
cria sa mére, Le lord, wn peu surpris par
ce mot, demanda ce qu’il signifiait. La jeune
femme, assez embairassée de son incartade,
répondit en riant qu'un petit polisson était
un enfant de beaucoup de malice et d'intel-
ligence. L'instani d'aprés, M. de Bismarck,
entra, et I'Anglais lui fut solennellement pré-
seuté. “ Monsieur de Bismarck, dit celui-ci
avec un salut révérencieux, je sais comme
tout le monde que vous étes le plus grand
polisson de Y'Europe!”

*
* %

“ Je parie, disait un hibleur, que vous ne
pourriez pas donner la définition d'wn tam-
bour, — C'est un instrument qui vous res-
semble, lui répondit-on: Il est recouvert

d'une peau dine, résonne beauwcoup et ne
raisonne guére.”
Q’l

Tomy est trés gourmand. Sa mére lui
montre une boite de bonbous variés, caramel
et chocolat. * Desquels veux-tu ?” lui dit-
clle. Tomy réfléchit un instant, puis: “Oh!
maman, j'en voudrais bien un collé en-
semble ! ”

-
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ACTES OXFICIE

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCIION PUBLIQUE
Comamdssiires of syndies d’ceoles

“I1 a plu & Son Honneur le LIBCTENANT-GOU-
VERNEUR, en datedu 11 sept. dernicr (1893), de
nommer commissaire d'écoles de la muunicipalite dv
‘* Haut de la Cote Saint-Louis, ” comnté de Jacques-
Cartier, M. Marcel Groulx, en remplacement de M.
Camille Reuaud, dont le terme d'office est expiré.

11 a plu & Son Honneur le LIBUTENANT.GGOU-
VERNEUR, en date du Sseatembre dernier, (1893),
de nummer comumissaires d cevies de la mumapahté
de Saint-Justin, comté de Maskinongé, ies mes-

s sicurs suivants, savoir : MM. Antome Masson et
Frangois Marchand, en remplacementde MM. ddol-
phe Alary et Onésime Bellemare, dont le terme
d’oflice est expird.

11 2 plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, en date du 8septembre dernicr (1893),
de nommer commissaires d’écoles de la municipalité
de Saint-Désiré du Lac Noir, comté de Mégantic,
les essieurs suivants, savorr : M. Ferdinaud Con-
tin, en remplacement de M. Ph. Blanchet, qu a
quitté les limites de la municipalité, et MM. David
Wilson ¢t Télesphore Frédhette, en remplacement
de MM. John Penhale et Pierre Roberge, dout le

4 erme d'office est expiré.

Il a plu & Son Honneur le LIECTENANT-GOU-
VERNEUR, endatedu 8 septembre dernier (1893),
de nommer M. Joseph Lodge, syndic des écoles de
Kingsey, comté de Drammond, en remplacement de
lui-méme, le terme d'oftice étant expird.

Delimitalion de municipaliés

11 a plu & Son Honneur le licutenant-gouverneur,
par un ordro en conseil, en date du 11 septembre
(1893), de détacher de la municipalité Jd¢ Sant-

gJérome, comté de Matanc, ies lots smvants du ca-
dastre, savair: dans le 2tine rang, depuis et y come-
pris le Jot No. 362 jusqu'au No. 338 iuclusivement ;
dans le déme yang, depuis et y compns le lot Ne.
517 jusqu’an No. 557 inclusivement ; dans le 4eme
rang, depuis et y compris le lot No. 559 jusuuan
No. 574 mclusivement, et les annexer pour les fing
geolaires, & canton ‘¢ Tessier,” dans le méwme comté.

Cette annexion ne devant prendre effet que le ler

juillet prochain (1594).

Erections & nuoucipalites scolaives
Sur mpport d’un comité de 'honoradle Conseil
Exécutif, en date du 3J juin 1895, approuve par
YAdministrateur de la provincee, le ler juillet 1893,
Ia pavoisse canonique de Saint-Armand Uuest, dans
le comté de Missisquoi, avec les limites suivantes,
savoir : bornée au nord par le township de Stan-

bridge, au sud par Flat de Vermont, & Uest par la
ligne qui sépare Saint-Arnand st de Saint Armand
Ouest, & Pest de Pigeon Il et & Pouest par la
Baie de Missisquoi, est érigée en municipalité sco-
laire distincte, pour les catholiques seulement, sous
le nom de * Saint-Armand Ouest.”

Sur mppart dun comite de Fhonoralle Conseil
Txéeutat cn date du 30 Juin 18493, approuvé par
I'Administiateur de la provinee, le Ler juillet 1893,
le canton de Proston, comté d'Ottawa, o 66 érigé
cn municipinité seulaire, sous le now de ** Preston,”
avee les mémes Jimites qu sent assignées au dit
canton par Ia proclunation du 27 juin 1892,

U a plu 8en Hounear P Administiateur de la pro-
vinee, par un ordre o couseil, en date du 20 juillc.t'
dernier (1893), @'éiger en wuenicipalité scolaire dis-
tincte, sous le nom de ** Saint Blaise, 7 la nouvelle
paroisse de Saint-Blaise, comté de Saint-Jean, avee
tes mémes Hmires qui lai sunt assignées par la pro-
clamation du 6 octobre dernier, 1692,

Cette érection ne devant prendre effet yue le pre-
mier juillet 1894,

Sar rapport d'un comité de Thonorable Conseil
Exdéeutif, cn dute du 30 juin $8U3, approuvé par 1'Ad-
wministrateur de la provanee, le ley juiller 1893, les
lots numéros 6 a U3 iuclusivement, du trisicme
rang, ot les lots T4 83 inclusivoment, da quatricme
rang dn canton Egan. comté d'Ottawa, ont été déia-
chés de In municipalité seolaire de Sainte-Philoméne,
et sont drigés en une municipalité scolaive distincte
sous le nom de ¢ Egair-OQuest.”

Il a plud Son Honnear 'Adwministrateur de Ja
proviuee, par un oidre en conseil, en da.t,e‘ du 20
juillet dernier (1883), d'ériger en municipalité sco-
laire, sous le nom de ** Saint-Abdon ™, dans le comté
de Dorchester, le territoire désigné comme suit,
savoir :

Dans le cante i Ware, ¢t burné au nord-ouest par
la rivitre Etchemin, qui sépare le det cuntorr Ware
du canton Standon, au sud-vuest par la municipalité
scolaire de Sainte Germmine, au sud-ust partic jur
Ia ligne qui sépare le Tot No. 10 du ot No. 11, divi-
sion primitive, dans tes Vie et Vile rangs, ot partie
par I canton Langevia, davs les VIle, IX| Xe,
XTe, Xile, X1iTe ot X1Ve raugs, ¢t au nord-cest par
le canton Roux, dans Je cointe de Bellechasse, lequel
territoire ainsi désigné ot borné comprend dans ses
limites les Nus. 407 & 43¢ inclusivement, et 471 %
560 aussi inclusivement, du cadastre du dit canton
Ware.

1t a plu & Son Honneur FAdministrateur de Ja
provinee, par un ordre en conseil cn date du 28
aoiit dernier (1843), d’ériger en municipatité scolzirve
distinete, sous le nom de ** Suiust-Ludger,” le canton
de Risborough, comté de Beauce, avec les mdmes
limites qui lul sont assiguces comme tel canton.

Cette érection ne devany prendre effet que le ler
juillet prochain 1894,
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AU NOUVEAU LOCAL

Les éitewrs IBernard, Tils & Cie., ont transporté le sidge
de leurs affaires dans les spacieuses hittisses ci-devant occupées par M. THOS.
Axprews, quincaillier, au No. 5, RUE ST. JEAN; H.-V., porte voisine de
M. Duquer, horloger, ou ils sont maintenant 1nst<mll<,s, et viennent de recevoir
dircctement des manufactures les plus en renom, un grand assorti-
ment de

PIBNOS, HARMONIUMS = INSTRUMENTS

de musique de toute espece, ete., ete. MACHINES A COUDRE sans rivales, la
“ Douesric” de New-York. Nouvelle musique YOCALE et INSTRUMENTALE,
ACCORD et REPARATIONS de pianos, etc., ete.

e Prix modérés et conditions faciles.

No. 5, rue St-Jean, H.-V., Québec.

DAVID OUELLET

Nembre de PAssociation dos Arehitectes de la px ovince de.Québee

AB(‘HIFEECTE,, EVALUATEUR, EXPEBT, Erc.’

Bureau : 113, rue St-Jean; Atelier : 87, rue d’&lg’tullon, Quebec.

Le 5r>u,l tenand wn wtelier (l’execu,twn dans Uart architectural
et décoratif.

Inventeur et manufacturier des nouvelles targettes & levier

P. GATTTTREAT

IsaicH
TS s cn TR

192—=PIED DE LA COTE LAMONTAGNE— 122
BASSE-VILLE, QUEBEC.

Grand wssortiinent de Cartes Geographbques —Livres
de prix.—Livres classiques, etc., etc., ete.

CORRESPONDANCE SOLLICITEE.
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